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Nyiltter sora 4 0 flr - Hirdetések nagyság szerint 

Előfizetési felhivás. 
A folyó év utolsó negyedének végén uj elő-

fizetést nyi tunk lapunkra , a Kőszeg és Vidéke-ve. 
Lapunk i ránya ezentúl is az lesz. ami eddig 

volt. Pol i t ikát nem üzünk, hanem a tá rsadalmi , 
kulturális ós közgazdasági élet kérdéseinek meg-
vitatásában keressük fe lada tunkat , a r r a törekedve, 
hogy a fö lmerül t kérdéseket alaposan és min-
den melléktekintet nélkül megvitassuk. E mellett 
híven referálni fog a lap a napi és heti eseményekről 
és arra törekedni , hogy korrekt magatar tássa l és 
helyes i rányáva l olvasóinak pár to lásá t magának 
biztosítsa. 

A Kőszeg és Vidéke u jabban olvashatóbb be-
tűkkel is jelenik meg. Kiadónk , számot vetve ama 
körülinénynyel, hogy a nyúj to t t laptar ta lom csak 
az esetben válhatik teljesen hozzáférhetővé, ha a 
nyomás elegendő nagyságú betűkből készül, u j gar-
mc l-irást szerzett be és azzal nyomja a lapnak már 
közvl egyévi számai t . A közönség b izonyára méltá-
nyolni fogja kiadónknak eme áldozatkészségét , még 
pedig azzal, hogy a Kőszeg és Vidéke-re minél 
nagyobb számmal előfizet. 

L a p u n k m i n d e n h é t e n c s a k 
e g y s z e r , v a s á r n a p j e l e n i k m e g . 

E I 6 f l z e l é N Í ára : 
egy évre 8 korona, 

félévre 4 korona, negyedévre 2 korona. 
Az előfizetési pénzek a lap kiadóhivatalához 

küldendők. 
A „Kösug és Vidéke1' 

szerkesztősége és kiadóhivatala. 

Karácsony. 
Üd vözlégy szép karácsony, a természet lier-

melinjében, zöld fenyögal l ja idda l ! Ünneplő lelkünk 
áh í ta táva l , a tiszta örömnek lelkes felbuzdulásával 
köszöntünk, a családi éden verőfényes napja te, 
melv a fényű csillogó gyertyácskáival gyermek-
emlékeink tündérmesés éjszakáját csodás fénynyel 
ragyogod körül és a felemelő, boldogító hitnek üd-
vöt árasztó melegével örömet varázsolsz az á r ta t -
lan gyermekszívbe, boldogságot árasztasz szét a 
családi körben. El jöt tél megint ünnepi fényben, 
gazdag ragyogással , hogy dicsőséget hirdess az 
égnek s békességet hozz a jószándékú embereknek. 

Gyönyörű ünnep, s f fv jóságnak , gyöngédségnek, 
lélekemelő érzéseknek te. Egy nap ra elül a létért 
való küzdelem, a jó tékonyság szelleme mint valami 
ügyes dekorá tor e l tünte t i a kirívó ellentéteket, a 
szegények és e lhagyot tak arcára is örömet varázsol, 
a melynek mosolygó rany ^á^a gondelüzö, bufelejtő, 
lélek megnyugta tó . A kétségbeesett megnyugszik, a 
szerencsétlen remélni tud, a gőgös megalázkodik, a 
nyomorul tnak megenyhülnek kínjai és a jók bol-
dogok. A betlehemi pásztortűz bevilágít lelkedbe, 
felmelegíti a szíveket. Áté r t jük és átérezzük a tant, 
mely a r ra oktat , hogy szeressük egymást , inert 
így a k a r j a az, ki égből a világra jött. És ügy 
érezzük, hogy akik egész esztendőn át agyarkoduuk 
egymás ellen, gyűlölik egymást , azok közé mo-'t 
csakugyan beköltözött a szeretet . . . Csodás meta-
morfózis nagyszerű napja te, szent karácsony ün-
nepe ! 

Ped ig mennyi t vétünk ellened, ki nekünk szü-
lettél karácsonykor . Mennyire e l távolodtunk tőled, 
mennyire le tér tünk az erény út járól , melyet ne-
künk muta t tá l . É s a te i rgalmasságod a / , hogy e 

i szent napon egyszerre ki ragadva érezzük magun-
kat a mindennapi élet fertőjéből és közel j u t u n k 

!hozzád, ki tévelygéseinkben is szeretni tudsz. 

S z e r e t n i ! E* volt a te jelszavad, melyet el-
sőnek kiál tot tál be a világba, hol a szívek meg-
kérgesedtek a szere tétlenségtől. A szó b e j i r t a a 
világrészeket, a t engereke t ; vizek és földek visz-
hangozrák * az emberek el ismerték. De va lahány 
ember élt ezen a földön eddig, mind megtagad ta 
a szeretet t aná t . E* valahányszor az ember iségre 
virradt karácsouy, a te születésednek ünnepe, az 
embereket megszáll ja mint egy száműzöt t , de ko-
ronként vissza-visszatérő angyal , a szeretet , mely-
ről gyar lóságukban megfeledkeznek a hétköznap 
kűzködései a l a t t . 

De el most a hétköznapokkal , ül jünk ünnepe t : 
szeressünk ! Karácsony ünnepe van s az egész 
világot á t ha t j a a szent karácsonyhoz fűződő ö röm-
szerzés vágya, ami a jóknak maguknak is l egna-
gyobb örömük. Azt a benső megelégedést, azt a 
tiszta örömet , amit azok érezuek ezen a napon, 
akik adnak, nem lehet pótolni, elcserélni semmivel 
sem Mi ez ahhoz képes t : kapni. Ha a félvilágot 
odahordanók is az önzés lábai elé, a k k o r sem tud-
nánk olyan melegítő, felemelő, szívet dobogta tó 
gyönyört érezni, mint aminőt érezuek azok, akik 
maguk viszik a jándékaika t szeret te ikhez, akik ad-
nak a szegényeknek és e lhagya to t t aknak . Ezért az 

TARCZA. 
Egy karácsony a kuruc-világban. 

II. Rákóczi Ferencz fejedelem és hadai 1703-ban 
h&za- és szabadságszeretetből ragadtak fegyvert. Nyolc 
éven át megállották helyüket és küzdöttek Európa egyik 
legjobban szervezett rendes hadseregével, miközben hét 
éven át ellenfelükkel szemben tölényt gyakoroltak. Nem 
nyertek csatákat, sót elvesztették a koroncóít, vöröskőit, 
zsibóit, trencsényit. de magyar módra való hadakozá-
sukkal, apróbb csatározásokkal győzedelmeskedtek, sok 
vesztességet és gondot okozva a labancnak. Bottyán, az 
Öreg knrucgenerális volt ebben a nagy mester. Roppan-
tul értett hozzá, miként kell az ellenséget nyugtala-
nítani, csipdezni és végre lehetetlenné tenni; hogyan 
lehet, ha szorul a kapca, az ellenség elül félrehúzódni, 
döntó ütközetek elül kisiklani. Ily módon lett ö híressé 
i maga emberei előtt és félelmetessé az ellenség sze-
nében. ó volt Rákóczi hadvezérei között az, ki Dunán-
túl is szembeszállott az ellenséggel s a mit mások ott 
rontottak, ó helyrepótolta. Ez az eset 1706-ban. 

A mondott év ősz táján, mikor Bottyán Dunán-
innen volt elfoglalva s túl a Dunán az Andrássy test-
vérek lobogtatták a lejedelem zászlait, Starhemberg 
Guidó gróf labancaival a Rábaközbe tört, elfoglalta 
Kőszeget is, honnan a kurucokat Rábán túlra szorította, 
azután parancsot küldött gr. Heisternek, hogy Horvát-
4s Stájerország felöl nyomuljon elóre és támadja a ku-
rucokat hát- és oldalba. Andrássy István báró ez utób-
binak ugyan elejét vette, kiküldvén Heister ellen Balogh 
és Bezerédy nevü vitéz dandárnokait, akik Győrvárnál 
két napi (170»5. nov. 6. és 7-én) véres harcban Heis-
tert megverték és elfogták, de a győzelemmel járó előnyö-

ket nem tudták felhaszuálni. A dunántúli nemesség, a 
vármegyék, sőt a kuruchadak is röstelték a dolgot és 
mindjobban sürgették a fejedelemnél Bottyán apa kiren-j 
delését abban reménykedve, lwgy ez mindent jóvá 
teend. Rákóczi, mindenoldalról sürget ve, végre kiadta a 
parancsot Bottyán átkelésére a Dunántúlra, de az óvatos 
generális egyelőre nem mozdult Esztergom és Nyerges 
Újfalu között elfoglalt megfigyelő állásából, csak mik.»r 

'Starhemberg téli szállásra vonult * híre támadt,hogy a 
j Dráva-Száva közének rácsága betörésre készül, szánta 
rá magát a fejedelmi parancs teljesítésére s a dunáu-
túli összes hadak verényletének átvételére. 

* 

A Dunántúl ez időtájt majd nem egészen császári 
kézen volt. 

A nyugati határon Fraknó, Kismarton, Sopron, 
Kőszeg, Német újvár, akkoriban még jelentős erődök, 
császári hadakkal voltak megrakva, beljebb a Duna vo-
nala szintén, csak Pápát, Siaontornyát és 1 —i jelen- i 
téktelenebb helyét az országnak bírhatta a magyar. Egy j 
Bottyánra volt szükség, hogy a javarészt császári kézen 
levő Dunántúl ismét a kurucé legyen. Tízezerre becsülik 
hadát, melylyel hozzáfogott a visszahődítás munkájához. 
Iiana Györgyöt Eszék alá indltá, s csakhamar parancsot ^ 
küldött Andrássy Pálra és Bezerédyre, hogy a Zala-, Vas-
és Veszprémvár területén levő hadakat összevonva, azon-
nal induljanak Kőszeg megvételére. E város, melyben 
akkor 6 7()i» dragonyos és 4()'> gyalogos feküdt Eber-
gényi László báró, császári tábornok vezérnylete alatt , 
17n6-ban semlegesnek nyilváníttatott, talán azért is, 
mivel 1705-ben a kurucok részéről történt megostrom-
lásakor több helyütt erősen megrongált erőditvényei vé-
delemre alkalmatlanakká lőnek. Bezerédy 1706. novem-
ber havában el is hagyta, de a császáriak, a semleges-
séggel nem törődve, belészálltak, sőt Ebergényi a pol-

Lapunk mai szama 6 oldalra terjed. 

gArság kényszermunkájával ahogy-Agy helyre is ál-
líttatta falait, és várárkait Azonban éppen e köz-
ben, ügy karácsony táján, rájok csapott egy kuruccsapat 
s kizavarta a császáriakat a hevenyében megerősített 
Kőszegből. 

* 

Hossz karácsonyuk volt ez évben a kőszegieknek. 
A sok had elszállásolása, eltartása, a kisebb-nagyobb 
hadisarc kiszolgáltatása majduem végromlásra ju t ta t ta a 
várost. A levéltárban őrzött jegyzőkönyvek uieghatő k^pét 
tárják elénk a város nyomasztó helyzetének. December 
23-án Újvári és a városi jegyző lemennek Szombathelyre 
Andrássy Pal knrucgenerális elé azzal a kéréssel, hogy 
ha Kőszegre jönne szállásra, sok hadat ne hozzon, mert 
nyomorúságos a város helyzete. i :gyan e napon a ta-
nácsülésben még egy küldöttség menesztését határozták 
el a tábornokhoz, hogy a Tárosban levő lovas vitézsé-
get máshová rendelje, mivel a «cf/-ny< yh >h«l halóri 
leheti Továbbá: fela l itává tették a küldöttségnek, hogy 
tanácsot kérjenek arra nézve, miként nyilváníttathatnék a 
város semleges területté s szabadulhatna meg a katonaság 
hatalmaskodásától és zsarolásától. De mind ez hiába 
volt. A kőszegiek rossz hirbeu állottak a kurucok előtt, 
kiknek haragjuk a karácsonyi ünnepekre csapott le csak 
igazán a városra. E napon vonult be Andrássy tábor-
nok Kőszegre s másnap, december 25-én Oliser János, 
l'áiner János, Újvári Sámuel, Lada György, Biringer 
Albert és Losy János, mivel a császár ügye iránt ro-
konszenvet tanusítottak, börtönbe kerültek s a dunán-
innen részekre voltak küldendők. Csak nagy utánjárásra , 
kérés-könyörgésre szabadíthatták ki őket a biró és ta-
nácsbeliek december 28-án jótállás mellett. 

• • • » • 



egye t l enegy é rzésé r t is örök há la ad nssék a Val-

inknak, mely m e g n y ú j t j a H sz ívekben a s i e r e t e 

l á n g j á t . 
* 

M á r h in t i v a r á n á t a k a r á c s o n y f a , gyöngéd 
kezek m á r ékesí t ik a r a n y n y a l , ezüs t te l , miudeufé le 
a p r ó csecse-becsével a s u g á r - f e n y ű t ; már szerzik 
HZ a j á n d é k o t k ics inynek , n a g y n a k ; in.tr készül a 
nagy öröm, mely e l t é r e f é n y t és meleget ára*zi 
az egész e m b e r i s é g r e . 

Nagybirtokosaink közgazdasági 
szereplése. 

Nagybirtokosaink fölvették a harcot, melynek 
célja közgazdaságunk Tálaágának kikerülése, gazdasági 
viszonyaink javítása, megszilárdítása és ezáltal egyúttal 
szociális bajainknak gyógyítása. 

A .gazdák biztosító szövetkezete* e hó 11-én 
tar to t ta alakuló közgyűlését Budapesten. Ez magában 
véve nemes célú szövetkezet, melynek megalakulását 
örömmel üdvözölheti minden honpolgár, de különösen 
minden gazda. Nagyban emeli a szövetkezet nívóját az 
a körülmény, hogy az alakulás íölülról jön, azok érdek-
lödnek közgazdaságunk ügye iránt , kik e téren legtöb 
bet t ehe tnek ; olyanok,kik nemcsak anyagi eszközöknek 
vannak birtokában, hanem viselői azon morális és in-
tellektuális hatalomnak, mely a magyar fóuri nagybir-
tokosok személyi tulajdonságain alapul. 

Ahol Esterh >zy Miklós herceg a Cs-'ky Sz>rltenyi 
Majláth, Zultntiky grófok állanak a mozgalom élén, ott 
a siker el nem marad. — 

A gazdák biztosító szövetkezete ily nevekkel ; 
de fóképen ily nevek v i s e l ő i v e l dicsekedhetik. 

Különösen hangsúlyozom és kiemelem, hogy ugy 
szólván elsó eset — a mai korban — hogy főuraink 
tömegesen és tevékenyen részt vesznek oly intézmény 
megvalósításában, amely általános, közvetlen közgazda-
sági célt tüz maga elé. 

Oly tünemény, esemény ez. melynek következmé-
nyei mérhetetlen befolyással lesznek közgazdaságunk 
fejlesztésére. 

Hazánk gazdaságának súlypontja a földbirtokban 
fekszik : a földbirtok-viszonyok javí tása tehát első és 
fő szükségesség. — Hogy a gazdák biztosító szövet-
kezete megalakult és pedig oly erős és hatalmas fak-
torok fölvonulásával, — garanciát nyújt nekünk ar ra 
nézve, hogy a legközelebbi célt elérjük, és azután ? — 
— nem fogunk megállani, hanem haladni fogunk, fej-
lődni fogunk ! — 

Hisz velüuk egy sorban harcolnak azok, kik a 
legnagyobb erőt képviselik gazdasági téren, az ingat-
lan tulajdon óriásai, kik társadalmi helyzetük és egyéni 
tulajdonságaiknál fogva mindenütt vezető szerepre hi-
va tvák ; akik harcolnak velünk egy sorban tiszta önzet-
lenséggel, azért , hogy a köznek, az egész országnak 
használjanak, habár ők maguk javára , a hatccal mit 
•etn éruek e i ! 

Nagybirtokosaink megkezdték ezzel tevékeny sze-
replésüket a közgazdaság t e r é n ! 

Köszönettel tartozunk ezért nekik, mert ezzel a föllé-
pésükkel nemcsak hogy gazdasági viszonyaink egész-
séges és biztos fejlődésének alapját vetették meg, — 
hanem azért is, mert egy csapással megnyugtatták 

A beteg király. 
- Mrw. — 

Irta. Móka Urai. 
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény 

legény, annak meghalt apja, anyja, nem volt a világon 
senkije. A faluban is egyik házból a másikba taszigál 
ták, mindenkinek útjában volt. Egyszer gondolta magában: 

— Mit kínlódjam én it ten, mit legyek minden-
kinek a kapcaruhája ? Elmegyek világgá," hátha akad 
valami szerencsém. 

Avval el is indult Megy, mendegél, megy egész 
álló hétig, utóljára ugy estefelé odaér egy rengeteg er-
dőbe. Amint megy, egyszerre csak meglát egy sánta 
nyulat. Oda kiált n e k i : 

— Jaj de jó, jaj d« jó! 
Sánta lábbal baktató! 
M-cállj r»ak ki* tapai nyulam. 
Nekem in orr" a/ utam ! 

Da biz a nyul nem állt meg, hanem ugrálgatott 
előre és v isszakiá l to t t : 

Nem állok én, ott a házam. 
Ha kedfed van, jer utáiuim ! 

Mit volt a legénynek mit tenni, szerette volna 
tudni, merre ugrálgat a nyul, hát csak ment utána 
Megy, megy, egyszerre csak nincs nyul. Nézeget a 
legény, hogy ugyan hová tűnhete t t , s a mint nézge-
lódik, csak megszólamlik ám a n y u l : 

— ld« gjern itt vagyok, 
Bokor mögi'tt lapulok 

Hamar sietett a hang után s a mint siet, egy, 
szerre csak — zsupsz! — kiesett a lába alól a föld-
aztán eset t , esett , eset t lefelé, tudj ' Isten meddig, 
utol jára lent volt egy mélységes ároknak a fenekén 

— J a j , mi lesz most én velem, gondolta a legény, 
hogyan kerülök én ki innét ? Soh'se látom meg többet 
Istennek szép világát. 

Aztán elkezdett sirni, ja jgatni , hogy neki most 
már vége van. Utoljára egészen belefáradt a sok sí-
rásba és a nagy fáradtságtól elaludt, aludt egész reggelig 

Mikor reggel fölébredt, ott volt elölte a sánta nyul. 
— Ugy-e szeretuél ebból az árokból kiszabadulni P 

gazdáinkat, akik épen a mostani válságos időkben a 
tönkrejutás széléhez jutottak már. Az általános elége-
detlenségnek éle vétetet t , s szociális bajainkban ez az 
esemény gyógyírként hat . 

N'ein hiszem hogy túlságos képzelódés tőlem az a 
meggyőződésem, hogy főuraink, nagybirtokosainknak 
ezen közgazdasági szereplése, mely a gazdak biztosító 
szövetkezetében megnyilatkozott, alapvető esemény egy 
jobb jövő szerzéséhez. 

Hiszem ezért , hogy minden jó hazafi elismerést 
szavaz a „gazdák biztosító szövetkezete* alapitóinak. 

Dr. Sistiovica Miklu*. 

HÍREK. 
— Az o lvasóhoz . Boldog ünnepeket kíván 

olvasoinak es munkatarsainak a „Kőszeg es Videke" 
szerkesz tősége . 

Hivatalvizsgálat. Hewig Ede, Vasvánnegye fő-
ispánja koller Kálmán megyei főszámvevő és boros Ká-
roly irodaigazgató kíséretében e hó üi-eii Kószegre ér-
kezett s i t t két napon át a város összes hivatalaiban 
vizsgálatot tel jesí tet t . A főispán, mint általánosan beszé-
lik, nem volt nagyon megelégedve az ügykezeléssel s egy-
ben-másbau szigorú utasításokat adott a polgármesternek. 

— Rendkívüli városi közgyűlés. Folyó hó 19 én 
rendkívüli közgyűlésre hívta össze polgármesterünk a 
városi képviselőket. A tárgysor 11 poutbi l áll. Tárgya-
lás előtt Kincs István képviselő íneginterpellálja a pol-
gármester t : Vau-e tudomása arról, hogy a polgári is-
kola-szék halálozás és lemondás folytán megüresedett 
helyeinek betöltésére a képviselő-testület által megvá-
lasztott Mitkt Kálmán báró és Waisbécktr János az is-
kolaszékből ki tmlat tak, illetve gyűlésére meghívót nem 
kaptak, választásuk ellen az iskola igazgatója fellebbe-
zet t ; ha vau, nyilatkozzék, vájjon helyesnek találja-e a 
dolgot, s ha nem volt törvényes megválasztásuk, miért 
nyilatkoztat ta ki őket törvényesen megválasztot t tagok-
nak, ha pedig törvényes volt, akar-e , tud-* érvényt 
szerezni a képviseló-testülei határozatának y 

Polgármester válasza szerint tudomása v a n ; min-
denkinek j igában áll a föllebbezés, ezt megnyirbálni 
nem akarja . Ez nem döntvén el a kérdést , a képviselő-1 
testület egyszerűen „nem veszem tudomásul a választ*-
tal feleiheteit volna, ha ki akarná tenni a polgármes-
ter t az örökös nem veszem tudomásainak. De nem ez a 
célja, nem ezt akar ja . Azért többeu h iz,:ászólóttak a 
dologhoz, hogy mi benne törvényes, méltányos, a pol-
gári iskola szempontjából hasznos. De polgármester ki-
je lentet te , hogy ó nem helyesel, nem helytelenít, ó nem 
mond semmit. Ezt a választ nem vették tudomásul. 
Következő közgyűlésre tűzte ki. Ismét egy felesleges 
anyaga az egyenetlenkedés tüzének. 

A közgyűlés a megüresedett erdóóri állásra meg-
választotta l\nály I —t ; 

elfogadta a virilisták névjegyzékét összeállító kül-
döttség jegyzéké t ; 

a törvényhatósági bizottságnak az 1900. évi költ-
ségvetésre vonatkozó jóváhagyó határozatá t tudomásul 
vette ; 

úgyszintén tisztújító széki helyettes elnökül Bez«-
rdi k ikü ldésé t ; 

polgármester bizottságot kér a Káy inauipulatiója 
folytán beállott károsodás megállapítására, mert MatUs 
képviselő nem vallott. 

Matits erélyes, de t isztességes és polgármester 
iránt való bizalmatlanságát kifejező beszédében okada-
tolta a vallomás megtagadását . 

— Már hogyue szere tnék? Szeretnék bizony. 
Csakhogy innen soha világéletemben ki nem szaba-
dulok. 

Avval megint elkezdett keservesen sirni, j a jga tn i . 
Soh'se jajgass, azt mondta neki a kis nyulacska, 

csak gyere utánam, majd kiszabadít lak én. 
Megörült a legény, de nem sokáig örült , mert hitt 

is, nem is a szavának. Azonban a kis nyulacska csak 
elkezdett egy kicsit az árok falán kapargálni s a mint 
kapargál , egyszerre egy szép, t ágas folyosó lett ot tan. 
Abba besántikált , a legény meg utána Mirankodott. Az-
tán mentek, mentek, mentek hálom nap, meg három 
éjjel, utoljára kiértek egy rétre . 

A rét közepén volt egy nagy, nagy fa, annak az 
egyik gyökeréból viz szivárkodott ki. O t t azt mond a 
a nyulacska: 

— Hallod e te szegény legény, jótét helyébe jót 
várj , mosd meg ezzel a vizzel egy kicsikét a sánta 
lábamat. 

A legény kétszer se mondata magának, és jól meg-
mosta a nyulacskának a sánta lábát. Egy szempillantás 
alatt olyan egészséges lett , mint a többi lába s örö-
mében akkorákat bukfencezett a nyulacska, hogy csupa 
gyönyörűség volt nézni. Mikor már jól kitáncolta, kiti-
cánkolta magát, azt mondta a legénynek: 

— Most már mehetsz az utadnak. Hanem mivel 
lyen jó voltál hozzám, megmondom, micsoda viz szivár-
kodik ki ebból a fából. Hát ez bizony olyan viz, hogy 
a ki megmosdik benne, mindig szAp, mindig fiatal ma-
rad, a kit pedig megfürdetnek benne, ha még olyan 
nyavalyás volt is, mégis elmúlik tőle a baja No csak 
próbáld meg, mosd meg egy kicsit a képet le t! 

A legény mindjárt meg is mosdott és olyan szép 
lett , hogy a világon párja nem volt. 

Mikor ez megvolt, a kis nyul azt mondta nék i : 
— Most tépj ki a fülem tövéből két szál szőrt. 

Még hasznát veheted. Mert nsm szivárkodik ám min-
dig viz a fából, hanem csak akkor, ha ezt a két szál 
szőrt keresztbe teszik raj ta . 

Jól van, kitépve a legény a két szál szórt a 
nyúlnak a füle tövéből, aztán szépen megköszönt a szí-

Oka az, hogy az adatok jegyzőkönyvben felsorolva 
rendelkezésére állottak a polgármesternek. Nem tudn 
mit, valószínűleg a bizaliuatlansagot, vagy „a gyengéi 
kezeket* vette polgármester okul : de rendre utasí tot ta 
Matitsot. Elég ok lehetet t volna a felzúdulásra, — ha 
a képviseló-lestület nem mérsékli magát s nem igyek-
szik kerülni minden izetleuséget. Az elnök nem tartozik 
okadatolni rendre utasí tását , — de tartozik tudni, miért 
szabad valakit rendreutasí tani . 

A közgyűlés elfogadta Frtyler Lajos, Martinkov U 
Mátyás, DrasicoDifs Imre kiküldését a/.ou reményben, 
hogy ez a bizottság nem agyonütni fogja a dolgot, mint 
ez már szokás, hanem földeríteni, még akkor is, ha 
nyílt állásfoglalásával talán némelyek nézetével ellen-
kezésbe ju tna Meghivaudók az ügy megvilágí tására 
Matits János és Waisbecker János képviselők is. 

.Megállapította a közgyűlés a tégla termesztinényi 
árá t , a mi nem praeiudical azon előbbi határozatnak, 
hogy a város egyes esetekben adhat ja téglá já t kedvez-
ményes áron i s ; 

a Benesch-féle ker t re nézve a taná -s tesz javas-
latot a köv. közgyűlésen ; 

a Chernel-utcai kis ker tnek holdanként évi 12 ko-
ronáért való bérbeadó szerződését helyben hagyja ; 

Üchie/'er rendőrórinesternek megadja a kért e lóleget ; 
a Ba t thyány Lajos-féle szoborra s a Kaposvárott 

felállítandó siket-néma intézetre a folytonosan érkező 
gyüjtőivekre való tekintet tel 1<»—1<> koronát szavaz ineg. 

A gyűlés a polgánuosternek a szíves türelmet 
megköszönő szavaival végződött, egyes részleteinek 
kommentára pedig „A hét miseriáinak kellemetessé-
gei cikkben foglal ta t ik . 

A casinó-ügy. Még egyszer visszatérünk a ca-
sinó ügyére. Félreér tések kikerülésére szükségesnek 
ta r t juk kijelenteni , hogy a B. M. és M. B. szembeállí-
tása nem aka r t j á ték lenni a betűkkel. B. M. a Gttnser 
Anzeiger irója, a kinek - 1H99. dec. 9. sz. A u z e i g e r — 
a dolgok felületes ismeretéről tanúskodó felfogásával 
szemben foglalt állást lapunk dec 17. számában M. B. 
Azóta megjelent a Polgári (Jasino taggyüjtő felhívása, 
mely nem akar robban tanu i ; úgymondja, hogy nincs 
mit, csupán tagokat akar toborozni, a társadalom életét 
akar ja fellendíteni. Helyes. Tegye s gyűjtsön minél több 
tagot, lépjen be mindenki, a ki szükségét érzi és te-
heti. Csak azt ne kívánja senki, iiogy a Kath. Kör. B. 
M. óhajtása szerint egyesüljön. A Kath. Kört nem sza-
bad összetéveszteni semmiféle casmóval ; nein szabad, 
bár neki is van casiuo jellege. Tudha t ja mindenki, ha 
a Kath. Körök keletkezésének történetét isineri. A Kath. 
Kör Kőszegben ínég fiatal, de vau benne olyan egye-
sítő erő, mely ha mindenkit nem is visz be, a lélek 
mélyéből fakad. Sem divatos, sem csinált áramlatoktól 
nem függ. Azért félteni sem ke l l ; lassan, de biztosan 
hat és a pillanatnyi telláugolás múlékony tünetei szét-
foszlásával nem szűnik meg hatni ereje. Igen szépen 
hangzanék szá jából ; „Nemcsak keuyérből, hanem igéből 
is él az ember. — Nemcsak a test (,) hanem a lélek 
erósbödéséről is kell gondoskodni.* Mert valóban él az 
igéból is, meg az Igével is s kezdetétől fogva erósbiti 
a lelket is. Félós azonban, hogy a casino buzgolkodása 
is a szalma-túz sorsára jut . Kőszeg abban az egybeu 
bizonyosan magyar , hogy nagy hévvel kezd, ha kezd, 
ki tar tása hiányzik. Csak egy példát említek, l l ekkor ra 
zajjal, tűzzel indult meg » mily szép célokkal kecseg-
te te t t a Netter-féle részvényes t eke - t á r sa ság? S m a ? 
Hol a nagy hév, hol vaunak verbunkosai Y A kik meg-
bukni nem engedik, nem beszélnek semmit, de ot t van-
nak Nem akar t -e ez is egyesíteni f Hát mi is csak 
odatar tunk, a hol ók vauunk. Uralkodó köztük a szere-

u ^ f Folytatas a mellekleten. m 

vességét és tovább ment. Megy, mendegél, utoljára 
odaér egy városba. A város végén talál egy csapat 
embert , azok ugy megsir tak, megr i tak , hogy majd 
megszakadtak a nagy sírástól. 

Megy még tovább, megint talál egy még nagyobb 
csapat embert , azok ínég jobban sírtak, még jobban 
rí t tak és ugy ja jgat tak, mintha a fogukat húznák. 

Nem tudta a legény a dolgot mire vélni, hát meg-
szólít egy e m b e r t : 

Mit sirnak ugy, mit rinak ugy kendtek, mintha 
késsel szurkálgatnak. 

Hogyne s imánk , hogyne rínánk, mikor a mi 
jó királyunk most már kilencvenkilenc esztendeje olyan 
Iteteg, hogy mindennap hét lepedőbe kell tenni, és 
nincs doktor a világon, a ki meg tudná gyógyítani . 

— Dehogy nincsen ! Csak szaladjon föl a király-
hoz, mondja meg, hogy itt is van egy, a ki meg-
gyógyít ja. 

— Dejszen ne tréfáljon kend, azt mondta az em-
ber, mert ha meg nem gyógyít ja , mindjárt leütik a 
fejét. Már kilencvenkilenc doktornak póznán lóg a teje. 

No már én meggyógyítom, csak szaladjon föl 
tüstént . 

Szalad föl az ember a kastélyba, mint a kinek 
török ül a hátán s lélekszakadva rohan be a k i rá lyhoz : 

— Fölséges király uram, i t t egy doktor , aki 
megbírná gyógyítani ! 

Megharagudott A király, hogy ez micsoda boloud 
beszéd, hogy valaki őt meg tudná gyógyítani , leka-
patta azt az embert a tiz körméről, jó huszonötöt vá-
gatott rá ás k ike ige t te a kastélyból. 

Azonban csak szalad ám be egy másik ember : 
— Fölséges király uram, egy doktor, a ki meg 

bírná gyógyí tan i ! 
Azt is lekapat ta a király, azon is elhegedttltetett 

huszonötöt és kikerget te a kastélyából. 
Azonban csak szalad ám be a ha rmaoik : 
— Fölséges király uram, i t t egy doktor, aki meg 

birná gyógyí tan i ! 
Szeget ütött a király fejébe, hátha mégse bolond 

beszéd, hátha mégis igaz, és azt mondta ; 



Emment hál i 
Félement báli 
Groji 
Gorgonzola 
Pármesán 
Stracbino di Milano 
Trappista 
Jmperial téglányokban 
Romadour sárvári 
Koquefort sur choix 
Liptói 
Moudséi dobo/ban. 

K O S Z E U E 

F d o o l t b u a l a k ; 
Angolna val. Comaehiói 
Kelettengeri hering 
Csemege- w 
Roll-
Hollandi „ 
'üszer-
füszer-Anchovis 
Appetit-Sild 
Sprolten pácolt és füstölt 
Korona-Rak 
Tőkehal olajban 
Laehs „ 
Tengeri pisztráng olajban 
Orosz szardínia 
Szárdinia olajban 
Ajóka sóban 

„ hámozott 
„ gyürii olajban. 

B K U ö a í ó l ó k : s 

Cáviár-Erie, amerikai 
„ valódi Astrachan 

Périgord-szar vasgomba 
Mustár-Tivoli 

„ „ hölgyekn. édes 
„ Diapháne 
„ Kremsi 

Kapornya Lippari 
Legfinomabb cseinegeoiaj 
Vanília Bourbon 
Aspik vörös és sárga. 

Újonnan megérkeze t t c ikkek 
mindig frissen és minden a legjutányosaVb 

áron kapható. 

Dupla-Malátasör 
Szent István védjegygyei. 

A kőbányai POLGÁRI serfőző részvény-társaság 
gyártmánya a legkellemesebb üdítő ital. Ajánl-

ják : dr. Ángyán, dr. Klischcr, dr. Herszel, 
dr. Kétli, dr. Koránvi, dr. Laufenauer és dr. 

' % * 

Liebmann egyetemi tanár úrak mint hatásos 
szert vérszegénység, idegesség, emésztési zavarok, 
álmatlansag és gyöngeseg ellen, továbbá labba-

dozóknak és szoptató nőknek. 

Cukrozott g j i i á c á : a Stollwerk és Heller 
Kölönféle keverék Choeolade és Fondant 
Ananas 4 Bonbonok kimérve és 

i * 

Chinois zöld és sárga csinosan kiállított do-
Cseresznye hozok hun. Mindenféle <j .1. 
Vegyes dobozokban. v ajándékra alkalmasak. 

Legfinomabb thea-, bor- és pezsgő-
sütemények. — Stollwerk, lefinomabb 
choeolade és eaeaó.—Bensdorp-Caeaó, 

kimérve és dobozokban, 
f r a n c i a é n m a g y a r c o g g n a c , 

Francia és magyar pezsgők. 
M a g y a r b o r o k . 

Külföldi borok u. m.: Vino d'Asti 
Spuniante Franeesco Cinzano-féle 
Wermuth di Torino Fratelli eora-íéle. 

K ü l ö n f é l e c u k o r k á i k , l e g f i n o m a b b 

I h e a - b o r - a i k t e i i i ^ n j ^ k . 

Angol Caeesek, úgyszintén szépen kiállított do-
bozok finom parfüm- és szappanokkal töltve, 

csodálatos olcsó áron adatnak el. 

Szalámi, magyar 
„ veronai 

Mordatella di Bologna 
Braunschweigi cervelat 
Nyelv-kalbász 
Párisi „ 
Sonka-sajt 
Sonka-kai bász 
Wespháleni sonkaroulárd 
Prágai sonka 
Kassai sonka 
Liebig huskivonat. 

T T j d o x x p d g s 

Oz-háehé vagy nyul-pains 
Lud máj-Pástétom 
Fácán- ,, 
Fogoly- „ 
Schnepf- „ 

Szárogatott gyümölcsök: 
Malaga-szölö 
Datolya-Király 

„ Kálifát 
Princessemandola 
Molfetta-Mandola 
Bári-Mandola 
Dió, francia 
Dió, magyar 
Mogyoró, nápolyi 
Szultan-Füge 
Koszorú-Fnge • 
Mazsola-Szultán 
Silva, boszniai 
Priinella. 

Befőzött gyümölcsök: 

Ananas 
Dió 
Megy 
Melánge 
Melánge mustárban. 

Körte 
Cseresznye 
Áfonya 

Valódi cbinai ttaeák. 

F ü s t ö l t h a l a k m i n d i g f r i s s e n k a p h a t ó k . 

A h i t e s S i e m e a - i ó l e v a l ó d i m a l á t a - c u k o r k á k m e g é r k e z t e k t 

Köhögés és reketség ellen a legjobb s/.cr. 

Karácsony é§ újévre igen alkalmas tárgyak! 

Csemege-áru-tudcísitás ^̂̂̂̂  ' . 



l i i r d e t n a ó a a y ' -
A „nagy-csömötei gyöngyös-melleki ön 

segelyzo szövetkezet" jovo 1900. evi januar 
h ö 1 - e n a z u i l e t k ö r é b e n f e n á l i ő 

17. befizetési osztályát 
n y i t j a m e g , m e l y b e n v a l ó r é s z v é t e l r e a t . c . 

k ö z ö n s é g e t t i s z t e l e t t e l m e g h í v j a . 

l i e i r a i a s o k d e c e m b e r é ü j a n u á r 

h ó n a p o k b a n b á r m i k o r e s z k ö z ö l h e t ő k , r é s z i n t 

Nagy Csomöten a z ü z l e t i h e l y i s é g b e n , r é s z i n t 

Kőszegen, FuchS Ferencz t ü s a e r k e r e s k e d ö ú r -

n á l , a l i o l b ő v e b b f e l v i l á g o s í t á s o k k é s z s é g g e l 

a d a t n a k . 

A b e f i z e t é s e k — e g y h e t i r é s z l e t 1 0 k r . 

— a r< n d e s ü z l e t i ó r á k a l a t t ö t e g y m á s u t á n i 

t ' v b e u l e l j e s í i e n d o k , a m e l y k ö r ü l m é n y a s z ö -

v e t k e z e t a z o u k i v á l ó e l ó u y e , h o g y m i n d a 

t ó h e g y ű j t é s r e , m i n d j - e d j g a k u l c s o n v e i t o s z -

s z e g l a s s a n k é n t v a l ó l e t ö r l e * / . l é s é r e f ö l ö t t e 

a l k a l m a s . 

N a g y - c s ö i n ö t é n , 1 8 9 9 . é v i d e c z . h ó b a n . 

Az igazgatóság. 

IIA L-E LA D A 8. 
A l a t a - t ó v á r o s i h i l b . u r a d a l o m 

Í g N X | g A t Ő M á g a 

a l á d n a g y o b b m e u n y i s é g ü , d r b k i n t 2 é s 5 k l g . 

k ö z ö t t i s ú l y ú 

P O N T Y O T . 

Csak 50 klg. felüli mennyiseg rendelhető. 
A k ö z e l e b b i f e l t é t e l e k e t m e g í r j a a 

tata-tóvárosi uradalom 
igazgatósága 

T A T A N, ( K o m á r o m m e g y e . ) 

„ A Z A i S K E K " 
e l e t - e s j a r a d e i c b i z t o s i t o -

t a r s a s a g . 

M a g y a r o r s z á g i v e z é r k e p v i s c l o s é g : H L D A P E S T , 
V I . k e i * . D c a k - t e r 0 . s z a t u . 

( A n k e r - u d v a r j , a t á r s a s a g s a j a t h á z a b a u . 

Ö s s z e s v a g y o u l s a s . v é g é n . . ö o m i l l i ó f o r i n t , 

b i z t o s í t á s i á l l o m á n y l s 9 8 . v é g é n 2 4 3 m i l l i ó t o r i u t . 

i v t d i g i k i ű z e t é s e k l u . i m i l l i ó t o r i u t . 

A n y e r e m é n y r é s z e s u l é s s e l b i z t o s í t o t t a k A . o s z -
t a l e k t e r v s z e r i n t , m i n t 2 u e v o t a , l * 9 r f - 0 e u i s a z 
e v i ü i z t o s u a s i d í j J 5 7 , - á t k a p t á K k e s z p é n z b e n k i n 
z e í v e . H . o s z t a l e k t e r v s z e n a t ^ é v e u k i u t e m e l k e d ő o s z -
t a l é k ^ l » 9 T , l í » J 3 é s é v e k b e n a z ö s s z e s , a z 
e g e s z b i z t o s í t á s i t a r t a m o n k e r e s z t ü l b e l e t e t t d i j a k 
á i l l e t ő l e g a z é v i d í j n a k 9 7 o , l ^ / o é s l ő u / o - a 
t i z e t t e i e t l k i k e s z p é n z b e i i . 

Előnyős kihazasitasi es vegyes biztosítások. 
O l c s ó d í j a s , n a g y o n k e d v e z ő t e l t é t e l e k , a k é p z e l h e t ő 

l e g n a g y o b b b i z t o n s á g . 

l ' r o p c c t u s s a l í c i v i i u g o s i l a g s a l s z o l g a i 
a i t ' U i i l u a ^ y u r o i - . t z a g i v c z e t k e p v i s e i o s e g , ( h o v a 
ü g y n ö k s é g e k í T A U l l a j a n l a t o k i s m i e z e i i U o k J . 
v a l a m i ü l a t á r s a s á g k é p v i s e l ő j e . k ő s z e g e n : 
> e u M u II u L . U . 

E l ő f i z e t é s i f e l h i v á s a 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" 
i . i * * 

s z é p i r o d a l m i é s i s m e r e t t e r j e s z t ő k e p e s h e t i l a p r a . 

A . K É P E S CSA1.ÁDI L A P O K * olyun s z e l l e m b e 
é» ir:invtian vun szerkesz tve , hogy i f jú és ó reg kdlon u 
együ t tvéve élvuz.-ttel o lva sha t j a . 

A . K É P E S C S A L A D I L A P O K " minden évben négv 
külön bekö the tő r e g í n y t ad ingyenes me l l ék le tü l elöfi*,/-
t ő i n e k . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K * bor í t éka sze l lemes 
ég -/úr* nztató csevegések , i l le tve kérdőitek én fa le le tek 
t á rháza é j így az előfizetők d í j t a l anu l közölhet ik gondo la -
ta ika t az .E lőf ize tők p o n t i j á é b a n . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K " e lő f i ze tés á r a a 
. H ö l g y e k L a p j a - című d iva t lappa l é i külön bekö the tő 
. K e g é n y m e l l é k l e f - t e l e g y ü t t : 

Egész évro . . . 6 f r t — k r . 
Fé lévre . . . . 3 frt — kr . 
Negyedév re . . . 1 f r t 50 kr . 

A . K É P E S CSALÁDI L A P O K - a n n a k , a ki az 
előfiz 'leni összeget én >t/o kívill meg ÖO kr . csomagolás i ér 
po.tiKzál ítú-1 d í ja t egyezer re bekd ld i , e l i smerésü l ínég külön 
4 l egú jabb regényt kú ld ingyen ••* bérmo itv«. 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K * muta tványszámoka t 
ingyen é* bé rmen tve küld u i inda roknak , a k ik ez i r án t — 
l-gczél»zerflt)ben levelezőlapon — hozzá fo rdu lnak . 

A „ K É P E S C S A L Á D I L A P O K * 
kiadóhivatala 

Ku'lapeNt, V., Vadász-u tca 14 ( S e j . ház.) 

I I O I M Ó h é t . 

huzasra ervenyes jotekonycelu — sorsjáték a 
budapesti poliklinikai egyesület kórháza javára 

— sorsjegy ára csak 

1 k o r o i i a . 
F o n v e r e i u «'* n y 

100,000 
k o r o n a é r t 

5 nyeremeny á 2 O . O O O kor. stb ért. 
k í v á n a t r a 1 0 % levonással készpénzben kif izettetik. 

E l s ó h ú z á s 

v i s s z a v o n h a t a t l a n u l 
már Január hó 4-én. 
M e g r e n d e l t e k e t pon tosan t e l j e s í t : 

n j ó l é k o n y c é l u N O i t j f é l t 

k e z e l ő s é g é 

IV. k e r . . K o s s u t h L a j o s - u t c a I. s z . 

Sorsjegyek e lap kiadóhivatalában 
ia kaphatók. 

I I I l i I ) E T M É N Y . 

Ö cs H|M»loli k rá ly i Fe lségének l e g f e l * e l b a l á r o ása 
a ap ján ezennel megkezde t i k 

a XXI ik m a g y a r k i r á l y i ftllamsorsjktek 
rendesése , me lynek r emé lhe tő tiszta j ö v e d e l m e következő 
k o / h a w n u és Jutékonyce*okr* fog fordi ta im I. A vagyon-
ta lan á l lami tia.Viselők uzve_ye iá s á rvá i s«yály< sáséra szánt 
a lap 2. A sá rvá r i kő /kó rház . < A kx tho l i kus t a n o n r o k s t 
vi dő egyesüle t . 4. A budapes t i V. kerü le t i n á p k o n y b s . 6. A 
Paula i 8 / t - Vineéről nevezet t i rga lmas i n n é k v e i a i é . é r e bí-
zot t ó - l u d a i ián- é« nevelőintézet H. A teher kereszt or-
.Zágos leien, h á - egyesü le t . 7. A Zenggváre«i k ö r k ó r b á z S. 
A ka . sa i M n«n A k a d é n n k a . 9. A Budapes t i T a b i t h a egye-
süle t . 10. A magva r vör.Va keresz t egyle t k o l o i s v á n fi k j a 
a j övede l em i , 0— ! / „ részében. E -o r s j á t ék ös-ze». 7 6 » l . h e n 
megá l l ap í to t t nyereménye i az alái .h k ö f e t k e z ő j á t é k t e r v 

s er int 365 ,000 ko rena ra rúgnak és p«d ig : 
1 főnye remény — — — l.MHXiO korona 
1 . — — — 60.000 . 
1 . — — — 20.00 1 . 
1 . — — — 10 000 . 
2 nye remény — — — á 9 OoO » 
5 . — — — . S.UOO . 

10 , - - — , l.ooO . 
20 . - - - . 5!K> . 

. - - - , 100 . 
100 , — — - , fK) . 

1 0 t » . - - - . 20 . 
« M » . _ _ _ . 10 . 

Az ö s x e s n y e r e m é n y e k kéazpén 'ben fizettetnek ki. 
A húzás visszavonhat lanul 1899 évi d e c e n b e r 3 0 i n Bu-

d a p e . t e n t i i r tán ik . 
E g y s o r s j e g y á r a 2 í r t t a l o . é . v a n m e g á l l a p í t v a . 

Sors jegyek kapha tók a m. k i r . lo t tó jövedeki igasgauS-
ságná l B u d a p e . t e n ( I \ , C s e p e l r a k p a r t , f é lemele t ) , a hová 
a megrende l t sors jegyek á r a pos tau ta lvány mel le t t e lőre be-
k ü l d e n d ő . va l ameay i adó- és sóh iva ta lná l , a l eg több posta-
h iva ta lná l és minden városban ás neveze tesebb he lyságben 
felál l í tot t egyáb sorsjegy á ru ló közegnél . 

Budapes ten , 189«". augusz tus hó 1-án. 
M kir- •«!< k i i t tde8>BS*otoaegld 

M i n d e n k o h o g o b e t e g n e k 

a K a i s e r - f ó l e 

H l b L L - C Z U K Ü h K A 
a lt g i i i e l e g e t i b e n a j á u í L u l o . 

'y/ifiíl k ö z j e g y z ő i l e g h i t e l e s í t e t t b i z o n y í t v á n y 
£ * t O U e r ő s í t i k m e g a b i z t o s l i a i l » t k « » l u » g e s , 

r e k e t l t h f g é s i i y a i k a a o d a a n a i . 
• j** * i í> f i u u i n g i t r n 1(1 e s '^O k r . a . 

Biztos ereümeuyt 
n y U j U n a k a z á l t a i á n o . ' > a u j o u a k t a l á l t 

k i t i s e i - í e i e 

p f e f f e rm u n c z - c z u k o r k á k 
e t v a g y t a l a n s a g n a l é s g y o m o r b a j o k n a l . 

t y y Csomag a r a 2 0 a r . V f a 
R a p l i a t ó K ő s z e g e n : 

• l a n o s a U > u l a n a i . 

N y o n i H U t t F e i g l H y i i l a k ü n y v n y o m d á j á b a n K ö z e g e n . 

« J f y y n a m a m á m ^ / 

É v e k óta kitünö pótléknak b i z o n y u l t a bahkávéhoz. — Ideg-, 
s z í v - es gyomorbajoknál, v é r s z e g é n y é n é l orvosi lag ajánlva. 

Legkedveltebb kávéital a csaiádök százezreinél . 

Kneipp 
maláta kávé. 
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tet, legye" köztünk is uralkodó a sze re te t ! Ne a helyi-
ség kibővítésével bajlódjék a casinó ! Eddig sem az volt 
H baj, hogy kicsi volt a helye, hanem hogy üres volt. 
A hely *zük volta senkit el nem riasztott , de volt más 
valami, Ü mi elr iasztot t . Ez t a valamit tessék kiküszö-
bölni, helyébe oly vonzó eszmét tenni, a mi nagyobb 
szeretettel vonzza össze, t a r t j a együt t az embereket, 
,uint a milyen az alacsonyabb társadalmi helyzetű, kisebb 
állású egyéneket, szét riasztó magasból nézés. S ha ez 
meglesz, ha majd a casino is meg a többi egyesület 

saját , de közös házában olcsón és kényelmesen lakik, 
mert egymást ebben támogatha t ja , egyik sem tog pa-
naszkodni, mindegyik fog virágozni s kitűzött célját 
megvalósí thatja. Addig mindeu törekvés Jegföllebb di-
cséretes buzgóság marad, de tar tós eredményt el nem ér . 
Annál szivesebbeu vészük tudomásul a fou mozgalmat, 
mely akái ré*zvényekqp, de sa já t házat akar emelni az 
egyesüleiekuek. .ló akara t t a l , k i tar tással lehet. Fia ta l 
eiók állanak élén, és mi éppen ezért várunk tőle ered-
ményt, mert mígaz öregek nagy tapaszta la ta e dig nem 
mutatkozott alkotásokban, eddig az if jak duzaddó ereje, 
elszánt jókedve, a szükségesek helyes felismerése nem 
maradhat luitás nélkül — ha csak bármi tele önérdek 
nem áll az út jába. 

A vasar . Hatalmas hóbuckák és sáncok között 
tartottá* meg az t iei ádvent i vásár t . A városnál nyil-
ván úgy számítot tak , hogy úgysem jün senki a kőszegi 
vásárra, tehát nem is gondoskodtak az árusítók elhe-
lyezésére. P e r s z e : rosszul számítot tak, ,bisz mindig 
ügy tesznek, mer t jö t tek az emberek elég nagy szám-
mal a vásá r ra s vág tak is maguknak helyet a hóban. 
Javában dolgoztak, mikor mar ott termet t a holypénz-
szedó az ó cédulaportékájával , mert a tizetés jár , ellen-
gzolgálat azonban nem. 

Egyébként elég silány volt ez a vásár általános 
útból is. A közlekedési akadályok akárhány em-

viszatartot tak a sokadalomtól s aki el jött is, ipar-
k xjott idejekorán visszafelé. 

— Sikos gyalogjáró. Hó és jég még most is, 
8— 11> nappal a nagy havazás után, odatapad a gyalog-
járókra s nincs hatóság, nincs házigazda egy-ket tő 
kivételével — aki t isztasági és biztonsági szempontok-
ból a jégkéreget e l t i sz t i t t a tná vagy legalább tövenynyel 
behintetné. Ú g y vagyunk most. utcáinkkal, mint még 
soha. A nemtörődömség oly szembetűnő mindeuüt, hogy 
a jobbérzésü ember is félrevonul s nem veszteget szót, 
mert hiába való i t t minden figyelmeztetés, minden nó 
patás. Azt t a r t j ák ezek, hogy hiába minden mi csak 
es-iink vissza s lesülyedünk t isztára a falu nívójára. 

— lí ladaretetés. Az éhező madaraknak sok jóte-
vője akad városunkban. Fópártfogójuk, Beke Lajos ur 
egész mozgalmat indít a madarak ellátása dolgában 
mint mindig — maga já r elül a legjobb példával. 
Madáretető állomások vannak tudtunkkal a katonai al-
reáliskola kertjében, az árvaház ker t jében, a Lenner-
kávéház udvarán és sok más helyen. Ez azonban mind 
kevés arra, hogy az éhező állatkákat életben tar tsuk. 
Minden liáznsk kell a maga morzsáit kitálalni, h o g y 
a télénken le?>keledó ínségeseket elláthassuk. 

Haladó penzintezet. A kőszegi általános taka-
rékpénztár ügyeit dr. .V«r Lajos új ügyész ügyesen ke 
ze|i és sikeresen emeli. Ujabban az intézet igazgató-
ságára] és hivatalnoktársaival egyetemben a jobb rend 
biztosítása és hasznos újítások behozatalában fáradozik 
így elhatározták sz intézet vezetői, hogy a jövő év 
január 1-én korona betét i osztályt nyitnak, mely a ta 
karékossági hajlam növesztésére és egyéb előnyök biz-
tosítására nem csekély befolyással lesz. A közönséget 
az új intézménynyel külön kibocsátott felhívásokban 
ismertették meg. 

— Adta te remte t te , hát hol a dok tor? Mért nem 
1 ölitek már be ? 

Jön be a legény, megnézi a királyt , hát az egész 
te.«te egy seb volt és ugy nyöszörgött , ugy ja jga to t t , 
hogy még az ellensége is megsajnál ta volna. 

— No — azt mondja a király, ha meggyógyiuz , 
"eked adom a felekirályságom it, de ha nein, póznán 
lóg a te fejed is. 

De már én csak inkább meggyógyítom felsé-
ges király uramat , azt mondta a legény ; hanem fogas-
o n be egy kocsiba, tetessen rá egy tíz akós hordót, 
tó tán adjon mellém két embert , hogy egy kis fürdő-
vizet hozzanak. 

•Tói van, megte t ték a kívánságát , aztán mentek a 
fürdővízért, Mennek, mennek, utol jára kiérnek a lé t re , 
a rét közepén a nagy fához. Ot t megáll i l ja a kocsit, 
hogy majd i t t lesz a viz. 

A két ember nézgelódik, nézgedlódig, hogy hol 
itt a kot, de bizony egy csöpp viz az nem sok, any-
nyit se lá t tak semerre se, mert most a fából nem is 
*zivárkodot.t. 

Hanem hát mire való volt a két nyúlszőr P A le-
rtny k ivet te a kebléből s alighogy r á t e t t e a fa gyö-
kerére, r a s f a g sugárban szökött ki a viz. egyenesen 
bele a tiz akós hordóba s egy pár szempillantás alatt 
telides tele lett . 

Aztán mentek haza. Otthon mindjárt jó fürdőt 
készíttetett és nyakig beleiiltette a királyt . Még jól 
bele se ért a vizbe, már könnyebben érezte magát s 
mikor egy pár percig benne volt, egészen megfiatalo-
dott és az a töméntelen sok seb ugy elpusztult a tes* 
l«»ől, mintha csak e l fú j ták volna. Olyan egészséget le t t , 
mint a mukk. 

No'íszen volt aztán öröm ! A legényt aranyba, 
bársonyba öltöztet ték, a király neki adta az egyetlen 
leányát meg a telekiralyságá't s akkora lakodalmat 
r s «p tak , hogy hetedhét országra elment a hire. Én is 
®tt voltam, nekem is nyomtak egy békacombot a mar-
komba. " 

— Estély a tiszti kaszinóban. A katonai alreális-
kola tisztikaszinója ál tal f. hó 16-áu rendezett hang-
verseny és sziiii-eatély kiválóan sikerült. A szép szám-
mál megjelent közönség egészen megtöltötte az intézel 
tágas tornacsarnokát s alig győzött eleget tapsolni min-
den pompásan előadott prograuun-szám után. Az est 
sikerében osztozkodtak: Schuppler J e t t i , Űyömörev 
Anna és Mici és Hanély Flóra, továbbá Mazuthné és 
Jauschgené úrhölgyek, Ruzek és Háusler százados, 
. íanschge, Schrack és Schlesinger főhadnagyok. Különös 
tetszésben részesült az elevenen és teuiparamentumo-
san előadott „ l luszárcsíuy" emui vígjáték s Jauschge-
né úrnő gyönyörű luigedüjátéka. Az estélyt tánc követte, 
a mely a legkedélyesebb hangulatban reggelig tar to t t . 

Halalozas. A ' ram Saudor felső-pulyai ügyvéd 
f. évi december hó Iti-án elhunyt Felső-Pulyán. A meg-
boldogult egy időben Kőszeg varos poIgái mestere volt. 

— Aliatvedelem. Csúnya dolog, mikor az embere-
ket e lhagyja a jobb érzésük s megvetést de sót bünte-
tést érdemel az olyan, kiben egyaltaiau emberi érzés 
neui is lakozik. Hányszor latunk sétáink közben fuva-
rosokat, kik á l la t ja ikat a mérhetetlenül megrakott teher 
tovaszáll i tására ösztökélve, azokat majdnem agyon dö-
gönyözik. - A múlt hetek egyikén Iázott ser tést haj-
tot tak végig a főpiacon Emberek és kutyák kisérték. 
Az állat tüíeit. a szelindekek csipkésre marták, csorgott 
róla a vér. Épületes lá tvány volt a hajsza A mult 
hétfői országos vásáron egy tömördi gazdaember szintén 
hízott sertést hozott eladásra. Az eróseu megkötözött 
á l la to t ugy zuhantot ták a fagyos földre, mint egy da-
rab tá t . Az eredménye meg is volt a markos e l jára tnak, 
és a sertés mieiótt e ladtak volna, megdöglött. Hiszen 
voliiunak az áliatvödelemre is valumeiyes intézkedések, 
csak nincs nálunk a ki ennek érvényt szerezhetne. 

Fa-tolvajok. Lelkiismeretlen emberek a mult 
szerdán megboldogult Major prépost gyümölcsösében 
kivágtak két hatalmas gesztenye tat s azt szauou el-
szállí tottak. Véletlenül egy ar ra haladó rabukkant a 
te t tesekre s följelentette őket a hatóságnál. 

— Nincs ujevi ajandek. A vásárló közönség, de 
különösen a cselédek fogják kedvetlenül fogadni a hír t , 
hogy a kereskedők közösen megállapodtak abbau, hogy 
az újévkor szokásos ajándék osztogatást az idén beszün-
tetik. A parfumos üvgesék, a csodálatos illatú szappa-
nok és egyébb cifra dobozos holmik a kereskedők pál-
cáin maradnak s csak kellő számú fillérek ellenében 
szolgáltatjuk azt át a masatnódokuak. Lapunk más helyén 
hirdetés olvastató e n ó l . 

Tanonc közvetites. A kőszegi ipartestület köz-
hírré teszi, hogy iparos-tanonc közvetítőt tog létesíteni 
az ipartestületi irodában. Tanoncok bejelenthetik min-
dennap délután 1 2 óra között. 

Elveszett egy pokroc. Egy vidéki molnár a 
minap a kőszegi hetivásárról kocsin té r t vissza mal-
mába, de mert amúgy is befagyot t a malomkerék 
alja, nem volt éppen sietős az útja. Betér t tehá t a se-
regélyházi csárdába egy kis gondűzőre. Ez nem volt baj, 
hanem hogy eltűnt a lovára terítet pokróc, az már baj 
volt, mert hát a kár mellett otthon az asszony is szá-
monkérheti térjem-uramtól a hiányzó jószágot. Ello/it-ik, 
ez volt a meutógoiidolat s a csárdában is ői ló molnár je-
lentést tet t a csendőrségnél a pokróclopásról. A csend-
őrök hivatásukhoz híven nyomozásra fogták az i ig je t , 
minek volt is eredménye, mert a pokróc megkerült. 
Egy ki> leány talál ta meg az úton, hol az egyedül haza 
ballagó ló rázta le magáról. A pokróc hiszen megkerült, 
de most meg az volt a nagyobb baj, hogy az asszony 
fir tat ta a férjein uram sáfárkodását . 

Gazdasági szemle. L&tkag Gábor honvédezre-
des, a 18. honvéd-gyalogezred parancsnoka vasárnap 
Kőszegre érkezett s itt a honvédzászlóaljnál gazdasági 
szemlét tar tot t 

— Anyakönyvi bejegyzesek. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési- és 
halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Dec. 10-én Preisz János róni. katli., kömives és 

neje j l a i t z Mária leánya, M á r i a , róm. kath. 
Halálozás. 

Dec. 15-én Ecker Katalin, 1 hónapos, róm. kath. 
Ecker Erzsébet leánya, gyengeség. 

Dec. 17-én Bauer Józsetné, szül. Ecker Zsuzsanna, 
róm. kath., háztártásban, 75 éves, tüdólob. 

- Hirdetmény. Kőszeg szab. kir. város tanácsa 
mint l-só toku iparhatóság részérói közhírré tétet ik, mi-
szerint Kőszeg szab. kir. város tanácsa s a helybeli 
szolgabírói hivatal mint l-só toku iparhatóság mellé 
'2 1 — 2o iparhatósági megbízottnak választás ára f. 1899. 
évi december hó 27-ik napjának délelőtt 9 12 órája a 
helybeli ipartestület helyiségébe kitüzetik. A szavazati 
lapok külön a városi tanács s külön a szolga irói hi-
vatal mellé választandó iparhatósági tagokra nézve 
adandók be. Miről választásra jogosultak ezen hirdet-
mény utján ér tes i t te tnek. 

KószeR 1899. évi december hó 14 én. 
Augu*zt Jiíttoi, 

ip.<rh. bittó*. 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét folyamán a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi á t í rás a l á : 
néhai Bősz Oyörgyné után a 3 115., 8125.. 3345., 3546. 
és 377 >., 377*1., 3'Hil. és (3874— Í875) hsz. 62 számú 
ház tele Bösz A n t a l ; a 3*43. 3"51 hsz. fele Bösz Jó-
z s e f ; a 3 >38 a 3050 hsz. fele Bösz Zsuzsanna ; és a 61 
sz. ház tele Bösz Rezső, József , Antal és Zsuzsanna 
javára . Néhai Kobelrausch Róza után a 7 és 1399 hsz. 
7 sz. ház tele Kobelrausch Karolin javára . Néhai Kopfer 
János után a 829., 84*., 849 , 1787., 6756b. , <>453., 
6463. hsz. 498. és 551. sz. házak fele Kopfer János és 
Katalin javára. Gamauf Sámuel és neje után az 192">. 
hsz. 45 f r t vétalárban Németh Sándor és ueje javára. 
Néhai Nagv Pálné után az 569., 57o., 66 4S. hsz. 348. 

sz. ház 1
4 része Schermanu Károlyné, Liudbauer Gusz-

távné, Nagy Vilmos, Lajos, Gyula, Károly, F a r k a s Jó-
zsef, Pál és Farkas Vilmos kis korúak javára . Néhai 
Wölfel Borbálya után a 702. és )Ó3. hsz 426. sz. ház 
NVöltel Erzse, Mária, Sarolta j avá ra . 

8. szam 33334 . szam ellen bizonyít, mondja 
a közmondás. S ók tényleg ékesen szólóau fenntar t ják 
a beszédet. így hangzik a különös számaráuy nyilat-
kozata e közlemény elén a következőképeu : A buda-
pesti polikHnikai egyesület kórháza j a v á r a rendezett 
Nagy Jótékonysági Sor-játék hat húzása folyamán te-
temes mennyiségű értékes melléknyereiuéuyekeu kivül 
egy llM.O lo k o r j u á s főnyeremény, továbbá öt egyenként 
2 ». 00 korona ér tékű főnyeremény jut kisorsolásra. De 
miután a kiváló előnyös já tékterv értelmében minden 
egyes sorsjegy az összes húzásokban (utándzetés nélkül) 
já tszik, úgy a legnagyobb lehetséges nyeremény 2<>0.00 > 
koronát kitevő csinos vagyont mutat tel. Egy sorsjegy 
ára csak egy korona, igy tehát a/.é is, melylyel az ösz-
szes főnyereményeket meglehet iitui. — E szerint egy 
egy húzásra az óriási összeg, jól megolvasott nyolc kra j -
car kockáztat ik s megvásárol ja az ember egyút tal a re-
ményt, ü >3.i4 koronát nyerni Egy valóságos és szép 
számpéldáuy. Sorsjegyek eza la t t a szerencse sors-
jegy is, mely e tekintélyes számadás alapját képez 
minden sorsjegy elárusító üzletben kaphatók. A ki sze 
rencsegyennek, az vásárol belőlük. Mi azt hiszszűk meg-
lehet kisérleni. 

— A földműves egeszsege Kétségtelen, hogy a 
földműves-munkának igen sok a varázsa, vonzók, kü-
lönösen, ha egészséges és termékeny az ország. A ter-
mészetnek minden tüneménye érdekli az embert , sót 
napi munkájával részt vesz e tcineiuények alakulásában 
is. Vasegészség szükséges, hogy az ember ellenállhas-
son a fáradalomnak, melyet a mezei munka ok"Z. Zuf-
terey Jusz t ina kisasszony, fiatal, huszonhárom éves bér-
lónő, ki Tourtemairnelvan i Valais-Kautou) lakik, kény-
telen volt abbahagyni fáradságos munkáját . A túlsá-
gosan sok munka következménye, avagy a vér termé-
szetes gyöngesége volt-e ennek oka, nem tudui. Bizo-
nyos azonban, hogy már három év óta napról-napra 
gyöngült . Különösen az utolsó évbeu állapota oly ve-
szedelmes lett, hogy kéuyteleu volt minden munkás-
ságot megszakítani. 

— Sápadt és bágyadt voltam, i r ja , erőm teljesen 
elhagyott , é tvágyam nem volt és álmomat szörnyű lidérc-

nyomás zavar ta . A 
legcsekélyebb meg-
erőltetésnél elfullad-
tam, oldalszurásom, 
csipőfájdalmam volt 
és mindent feketé-
nek lát tam. Ebből 
az állapotból egy 
csudálatos gyógy-

Iszer, a Pink-pilula, 
szabadított meg. 

Hatása rögtönös 
volt, mindjárt köny-
nyebben és erősebb-
nek éreztem magam, 
é tvágyam megjöt t , 
csöndes álom, jöt-

te vő nyugalmat 
adot t . Érez tem, 

hogy vérem helyreáll és egészségesen kering ereimben. 
Miután erőm visszatért , ú j ra kezdhettem muukáni a 
birtokon. 

A ba j, m.dy Znfterey kisasszony egészségét a l áás t a . 
igen ismert fiatal leányoknál s vérszegénységnek ueve-
zik. Levelében jól magyarázza az e betegséget karak-
terizáló jeleket. I>e a vér helyreállí tása, a nii a Pink-
pilulának köszönhető, e l tünte t te mindazokat a ba jokat , 
a melyektől szenvedett. Hasonló eredmény mutatkozik 
mind a férfiaknál, mind a nőknél minden betegségnél, 
a mely a vér gyengeségéből ered. A sápadtságnál , a 
főfájásnál a szaggatásnál és minden tulerőltetésnél. 
Egy doboz á ra 1 f r t 75 kr. és hat doboz 9 f r t . Ma-
gyarországi f ő r ak t á r : Török József gyógyszer tárában, 
Budapest, Kiraly-utca 12. 

A mult hét misei-iáinak kellemetességei. 
Censeo Karthaginem esse delendam. Az öreg Cato 

bácsi ezt szokta mondogatni, s Karthago elbukott . Én 
nem vagyok <'ato, nem is a világ uralomért versengő 
Kar thágót akarom megbuktatni , hanem Kőszeg azon ré-
szének egyengetem a jobb utat , mely majdnem kizárólag 
követ választási szolgálatokért versenyez s azér t a mi ezzel 
Összefügg, a mit erre felhasználhatónak ta r t . Kar thago , 
vagy mit is mondok, Kőszeg maradjon meg, haladjon 
és virágozzék! 

Rendkívül érdekes város ; rnegv in minden hivata-
los tényezője, mely alkalmas ar ra , hogy a város már 
tényezőktől elért magyarosodását kivéve ott legyen a 
hol régen volt S ha nem éppen ott van, ne vegye senki 
rossz néven a kulturál is intézményeknek és társada-
lomnak ! 

Igen jó a talaja , vize, levegője, annyira , hogy 
csikorgó hidegben is kitűnően tenyészik a hivatalos gyom. 

Rendkívül kedélyes város, kedélyesen vezetik ügyeit , 
annyira , hogy nem tudja az ember, vájjon magára bo-
szaukodjék-e azér t , mert nem tud r a j t a jólesően kacagni , 
vagy azokra, kik nem működnek közre ál lapota válto-
zására. Indí tványozom, létesítsünk részvénytársaságot , 
mely Kőszeget, mint a hivatalos buzgalom által elért 
haladásnak unikumát a világ minden népének belépő-
díjért mutogassa s a jövedelmen szerezzünk vezető ta-
lentumot, ki a várost az elmaradás fokain á t rep i tvén , a 
mai színvonalra emelje. Hiszen már szálló ige, és nem 
is a város közönsége ta lá l ta ki, hogy a fizetés, munka 
és taleutum egyenes arányban állauak egymássa l . 



Addig azonban elégedjünk meg, hogy van vezető, 
li 'j , ki bóséges gondolatokat szolgáltat, ki a város ha-
ladását rohamlépteken és mégis szolidan vezeti s van, 
ki mintaszerű lendet létesített , oly rendet, a milyent 
eddig az utolsó község, akarom mondani a legkiválóbb 
városok rendőrsége seui sejditett . Megelégszünk velük, 
hiszeu a képviselő-testület nem akar ja a jót , különösen 
az újonnan választottak neui, nincs benne semmi lelke-
sedés ; uem is akadt tagja, ki még a magistratust illető 
munkára is vállalkoznék, olyan tag ja meg éppen nem 
volt, a ki okosan kidolgozott terveket ter jeszte t t volna 
elő. Mit akarunk bá ty A város teje megvalósította nagy 
eszméit és t e rve i t : azért vagyunk oly irigylendően 
előre ! 

Könnyű beszélni és irni — inár t. i. annak, a ki 
tud. S mennyivel könnyebb, szebb is volna, ha egyszer 
mar eredményeket jelezhetnénk ! Ha a város malma 
babi.rt, sürü pocsétában, kenetlen kerekekkel rossz ro-
mán búzát őröl alig használható lisztté, s ezen valaki 
segíteni akHr, akkor hangzik a bölcs kijelenté*: meg-
akaszt jak H közigazgatás kerekét ! Kz már tapsokat ér-
demel, ez a iiaj ! Tudjuk, hogy a lovat futtában patkol-
jak s a kovács-munka a kovácslegények ál tal kiállított 
rauuka-igazolványok aláírása. 

Szomjúhozzuk az igazságot és régen vártunk telid-
ről egy kis nedvességet. Eset t néhány hektoliter vizet 
adó ho. Találjak ki kedves olvasóim ! mire jó ez Kő-
szegen Igeu érdekes ! A rendnek mindenre érkező őre 
a r ra hasznalta, hogy rendőrei néhány eleső felsegélye-
zésével tanújelét adják az intézmény humánus voltának. 
Nem is csalatkozott senki, ki elment a posztra s kérte : 
tessek engem felemelni, mert el vagyok esve 

Kz aztán az eldorado! AZ utca teszi lehetetlenné, 
hogy sz ember cipője koptatásával teleslpges kiadásokba 
bocsajtkozzék s a roszszul számító (írátzl |éirpályára 
szoruljon. Vagy talán a jégpatkó-ipar t akar ja a Kapi-
tány úr tel virágoztál ni ? 

Maradjunk otthon, ne okvetlenkedjiink az utcán ! 
Hiszen az utca arra való, hogy a szélnek legyen helye, 
a hol szabadon fújjon Micsoda reactionarius törekvés 
azt kívánni, hogy a szél a hótisztitók, jégkaparók miatt 
ne fújhasson kedve szerint ? A liberalizmus nevében 
tiltakozunk ellene, az ellen is, hogy járhatóvá tisztítsák 
a járót , a kiknek kötelessége! Ugyan már kérem, annyi 
szabadságunk, a há/ iuraknak annyi mulatságuk se le-
gyen, hogy a hó fehérségében, a hólejtőkön, a házak 
előtt levő korcsolya-terekeu elcsúszó sétálók aequilibráló 
törekvésében gyönyörködjünk ? 

Ne kívánjuk a rendőrkapitánytól, hogy mások sza-
badságát így korlátozza, olcsó mulatságának út ját á l l j a ! 
Úgyis elég dolga van mássa l ! Hall juk, azon töri a 
tejét, miképpen találhatna a levegőben fix pontot, mely-
ről a város rendőrségének teendőit kiókumlálhatja. Le-
leményes egy ember! Szavahihető úrtól hallottam, hogy 
sokkal többet valósított meg, mint a mennyit igért, 
mikor még csak inpetto kapitány volt . B ravó! Hallot-
tuk, hogy a rendőrséggel sokszor rá te t te kezét a vérbe-
menő, nyilvános helyen játszott hazard-játékok oassá-
ira, melyek holuii Fay-eseteket szültek, melyek vesz-
teségét sokan könuyeu kiheverik - ez seuki dolga csu-
pán maguké — ; almatlan eltöródését is könnyen ki-
heverik, a kik ráérnek vagy dolgukat tetszés szerint 
oszthatjuk meg, s ha ma kevesebbet tesznek, holnap 
pótolják ; de az órára kiszabott munka az megsínyli, a 
lelki éberség megfeszült figyelem hiánya maradandó 
nyomokat hagy, a közügy ra l i ja kárá t . Gyöngék va-
gyunk, de azt is el kell ismernünk, hogy ez már nem 
senki dolga, nem is csupán az ilyen virrasztóké. „A 
társadalomban elő ember nem magaé", a nyilvános pá-
lyán működő meg a közé! 

De hát kérem, bizonyos az, hogy a rendőrség ren-
det " . n á l n i van hivatva -' 

Mindezek egyébként mult idők kellemetességei. 
Hizonyos azonban, hogy ilyen leleményes tiszvi-

selóról nem szabad teltenni. hogy a legközelebbi orszá-
gos vásár dolgait ó eszelte volna ki. Ebben már leg 
alább is segítségének kellett lenni. Hogyan hi tethetné 
el egy ember a publikummal, hogy országos vásárkor 
nem lesz vásár a hó miatt , melyet a városnak kellett 
volna el t iszt í t tatni . Hogyan is eszelhette volna ki egy 
maga, hogy a 1-Mki vásár '23-án lesz, mikor a hó majd 
elvonult Natálba ? u , ki tudtunkkal nem jogász ember, 
bizonyosan tudta volna, hogy azért nem szabad a Mi-
niszterhez fordulni ; mert a pótló vásárt csak vagy 3n-
ik napra szokta a törvény szerint megengedni, akkor is 
csak úgy, ha az érdekelt vasártar tók úgy 0 km. tá-
volságban Írásban kijelentik, hogy nincs ellene kifogá-
suk. A törvények egyébként csak arra valók, hogy meg-
hozataluk elótt alkotóik jól kibeszélhessék maguka t ! 
Minek őket t u d n i ? KUlomben talán tévedünk Bizonyo-
san axt hitték a vásár intézői, hogy 17-ikén van szom-
bat , 16 ikán vasárnap. Ezért t i sz t í t ta t ták 17-ikén, miu-
tán a nem lehet* világos lett , oly nyakra-főre a havat. 
17-ikén minden keresztény vasárnapján, törvényes mun-
kaszünet napján. Természetes ekkor már az elemi csa-
pások felmentő természete működött. I>e előbb, de előbb! 
Egyik hiba szüli a másikat s egyikkel se lehat jóvá tenni 
a másikat. 

Ne akadjon ezen tenn senk i ! Ha nem sikerült a 
vásár , az bagate l ! Minek is hit te el a publikum, hogy 
nem lesz ? 

Arra meg nincs pénze a városnak, hogy kivételes, 
sürgős esetekben nagyobb erőt, napszámot használjon 
tel. A kik a város érdekében annyit beszélnek, kímél-
jék ca>sá já t ! Hogyan volna Y mikor a i r a sincs, hogy a 
Gyöngyösön egy nyomorúságos hidat építsen a szekerek 
számára ; a gyalogjárok számára való szűk közök bejá-
ra tához torgó korlátot állítson ; a hitlakhoz figyelmeztető 
táblát legyen, hogy az átvezetet t és hátaslovak el ne 
t iporjanak, agyon ne r ú g j a n a k ; a gyalogutakat kisajá-
t í tva kiszélesítse a lovasok számára , hogy a gyalogjá-
rók is elfér jenek. Úgyis elég pénzéi viszi el a városnak 
azon egynéhány hótisztító napszámosa, vagy mije, mi-
kor fr.ü'gye let nélkül való munkájá t oly mulatságosan 

végzi. Gyönyörűség nézni, miképpen hányják a fellapá-
tolt havat maguk elé azon útra, melyet t isz tává akar-
nak tenni. Lélekemelő dolog, hogy még van oly virtus, 
mely az önmaga készí tet te akadályokat oly szépen tudja 
legyőzni! I>e hát nem szabad az embert mindjárt agyon-
ü tn i ! Végre nem mindenkinek drága az élete, miért 
félti ? Az meg igazi kicsinyeskedés, ha valaki arról pa-
naszkodik, hogy a várkörön ünnep- és vasárnap sem 
lehet a csoportokba verődő suhancok miatt járni, vagy 
hogy az á t já róka t éppen akkor seprik, mikor a publi-
kum sétál. Ne tessék sétálni, a ki pedig tél a portól 
é« piszoktól, kerüljön más telé. Ennek a cikknek meg 
nincs annyiban igaza, hogy ezek nem mind mult heti 
miseriák. 

A következő azonban a mult hétről való egészen. 
H rendkívüli közgyűlésen a polgármester nem tu-

dott nyilatkozni a felöl, hogy tud-e, akar-e segíteni 
azon, hogy a képviselő-testület által a polgári iskola-
szék hiányzó tagjainak pótlására megválasztott két 
képviselő az iskola-szék gyűlésére, mely tudtunkkal el-
nököt is akart választani,*) meg nem hivódott, abból ki-
zaratott . Valakinek te tszet t megválasztásukat megfel-
lebbezni. 

S miér t? Nem tudom. Csak úgy harangozni hal-
lottam. Annyi bizonyos, hogy egyiket elnöknek válasz-
tották volna. Helyes e az a töllebbezés ? Hogyne? Már 
régen nem volt. 

A z iskolaszék maudatuiua 3 évig ta r t . A kik tag-
jai közül időközben lemondanak, vagy meghalnak, azoké 
megszűnik. A z iskolaszék tagjainak számát, legalább j 
vagylagosan a törvény s z a b j a meg Ez a hiányzó 
szám pótlására, a maiidatum birtokosául, az iskolaszék 
működésének lehetóvé tételére választ a törvény értei- j 
mében a képviselő-testület új tagokat A tö vény nem 
mondja ki egyenesen, hogy a z időközben megválasztot- J 
t akat meg kell hívni, de nem is t i l t ja meg. A képvi- { 
selő-testület minden hiányos bizottságát kiegészíti, a 
polgári iskolaszéket is s a megválasztottak jogának nein 
praejudicálliat az, hogy az iskolaszék azon tagja inak, 
kik a cyklus eleje óta megmaradtak, niandatuma 3 éves. 
A pótlólag megválasztottaké addig ta r t , a mennyi a 3 
évből hiányzik. Valamint egyéb bizottságokba időközben 
beválasztottaké addig, inig le nem já r mandatumuk, 
véget nem ér a ciklus, melynek kezdetét a rendes idő-
ben, megalakításkor választottak választása jelöl. A 
képviselő-testület bizottságainak, t ehá t az iskolaszék-
nek is permanensnek kell lenni s számának a törvény-
szabta számnak megtelelőnek. A többi bizottságot hat 
évre eg v választással , az iskolaszéket hat év alatt két-
szer választ ják. Hogy egyes tagokat a képviselő-testű 
let nem az uj cyklus elején s nem az új iskolaszék 
megalakítására választ, az világos, hiszen ekkor az 
egészet kell ú j ra választani, nem pedig pótló tagokat , 
még ha mind az előbbi tagok választatnak is meg. 

A törvény és jog tehát egyátalán nem áll út já-
ban, hogy a pótlólag választott tagok jogukat gyako-
rolják, sót ellenkezőleg I)e hát ilyen jogát a képviselő-
testületnek a polgármester uem tndja megvédeni s ki-
tűzi új veszekedés anyagául. 

Vagy döntés kellett a r ra nézve, miképpen kell 
ilven esetekben eljárni ? Lássuk csak ! Az iskolaszék 
i 'vklusai: 1883 8 6 ; 86 -8« ; h»— 92 ; 8 2 — 9 5 ; 95— 
9 n ; 9 * — 1 9 0 1 . A 86—1>9 c jk lu s r a az előbbinek tagjain 
kivul tag lett Beyer János. Igen ám, de 1888-ban, te-
hát cykluson kívül, dr. Kováts Ist ván és Popper Ignác ; 
I 8 9 f > - b a n , tehát ismét cykluson kiviil, Freyberger Sán-
dor és Somogyi Miklós. Az eljárás itt vau, ez világos, 
erre nem kell döntés. Ha pedig a 96. cyklus eleje, ak-
kor a 99. vége, de az 189^—1092-nek eleje, s így a 
két tag eo ipso meghívandó (L. Endrédi-Stejerleiu szer 
kesztet te iskolai Értesítőket.) 

A törvény és jog, a döntés szüksége nem kívánta 
a töllebbezést. Talán a méltányosság k í v á n t a ? Melyik 
mifa j ta? Vagy nem jó a polgári iskolaszéknek az okos, 
független ember, buzgó városi képviselő, mint báró 
Miske Kálmán és Waisbecker János , a ki mellesleg a 
polgári iskolának jótevője is ? 

Kisebb hiba volna a fölebbezés visszavonása, mint 
volt beadása. Egyenlíts®, reparál ja ki a dolgot vagy a 
polgármester, vagy a fellebbező, legjobb, csinálják 
együt t . Vagy nem volt szabad választani, vagy nem 
volt szabad töllebbezni. Kár volt a fellebbezéssel felka-
varni a nyugalmat. Eszébe ju tha t valakinek azon til tó 
törvények idézete, melyek, mikor megszabják, hogy ki 
nek nem szabad iskólaszéki tagnak lenni, ugyanakkor 
eo ipso mégis semmisitik az ilyenek megválasztását . 
Ehez nem kell fellebbezés sem de a consequentia vi-
lágos. Hát kérem, tudjuk, ismerjttk a paragrafusokat , 
csak az a szomorú, hogy Kőszegben a választások 
ilyen törvények ismerete nélkül is tör ténnek. Én pedig 
igen ajánlom a törvények t iszteletét még azon esetben 
is, ha nincs büntető sanctiójuk. Béke legyen ve lünk! 

Dunai. 

Szerkesztői üzenetek. 
— K S. Anyaghalmaz miatt • számról l e m a r a d t . Jövő hé-

ten j ö n . 
— Búr. Csalt • stilus ellen van k i fogásunk ; a tárgy ás konk-

lúzió j ó lenne. A kázira t rendelkezésére á l l . 
— 0 - 6. Nem közölhetS. Bocsánat , de ennél rosszabb kará-

csonyi verset még soha sem olvastunk. Ezen össsinte véleményOnk-
ért szives elnézésére számi tunk. 

— K—0. Jövő számra maradt . 

Nyilvános köszönet. 
Wilheliu Ferenc gyógyszerész urnák Neuen-
kii chcnben Ausztriában az antirheumatikus és 
antiarthritik vértisztitó tea feltalálójának Vér-
tisztitó hatású köszvénynél és reumatizmusban. 

Ha e helyütt a nyilvánosság elé lépek, ügy ez 
azér t történik, mivel kötelességemül tartom Willielm 
Ferenc neunkircheni gyógyszerész urnák köszönetemet 
kifejezni azon szolgálataiért , melyekkel súlyos reuma-
tikus bajomban vért iszt í tó-teájával segítségemre volt, 
s hogy azután másokat is, a kik e borzasztó bajnak 
alávetvék, e pompás teára figyelmeztessek. Nem va-
gyok kép s kinzó fájdalmamat, melyet 3 éven át 
minden időváltozásnál éreztem s melytől semmi gyógy-
szer, sem a Bécs melletti badeni kéntiírdó nem sza-
badítot t meg — leírni. Álmatlanul fetrengtem éj-
szakákon át ágyamban, étvágyom láthatólag alább-
szállott színem hanyat lot t és tes t i erőm egyre fogyott. 
A fent nevezet t teának 4 heti használata után szen-
vedésemtől nemcsak teljesen megszabadultam, hanem 
most is teljesen ment vagyok, mikor 6 éven át nem 
iszom t e á t ; egész testi állapotom is javul t . Erősen 
meg vagyok győződve, hogy bárki, a ki hasonló baj-
ban e teához folyamodik, annak feltalálóját, Wilheln. 
Ferenc urat , mint én áldani fogja. 

Kiváló t isztelet tel 
Butftchin-Streitfeld grófnő. 

fóhadnagyné. 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y t á r b a n . 

Főraktár Kőszegen: Floderer Jenő 
gyógyszerész urnái (Csacsinovits-félegyógyszertár .) 

Richter-fele 

Horgony - Pain - Exp eller 
U n l m e n t Capslci comp. 

Ezen hírneves házmzer ellentállt az iúó 
megpróbálásának. inert már tobb mint 30 
év óta megbízható, ftjdalomcsllapilo be 
dörzsölésként a lka lmaz ta t* köszveeynel, 
cinznál, tagazaggatasnal es aeghiileseknel 
ée az orvosok által bedorzioletwkre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-I 'am-Expeller. gyakorta Horgony. 
Liniment elnevezés alatt, nnm titkos szer, 
hanem Igazi nepszerii haziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. ée 1 frt. ttvegenkéoti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet-
ben van ; f l r a k t á r : Török Jézsef eyógy-
szeresznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá-
val úrén óvatosak legyünk, mert több Useb-
bertekii utánzat van forgalomban. KI nem 
aka: megkárosodni, az minden egyes üveget 
^Merr'ony44 védjegy és 1,'n htcr ozégjegyies 
o kel mint n r n vsl jdi t utasítsa vissza. 
11C2TER P. AD ea tar**, RTU0LST1DT 

r«.M Itir. id<«ri f/aliiiiik. * 

• ) Kt<*n Akaratról l»Trn^Ptet«'«en nem vettek fel j egy lókény 
vet (Sserk ) 

Báli selyem 4 5 k r t ó i 
14 fr t 65 krig méterenként, — valamint fekete, fehér 
és színes „ H e n n e b e r g - s e l y e m * 45 krtól 14 f r t 65 
krig méterenként, a legdivatosabb szövés, szin- és 
mintázatban. P r i v á t f o g y a z s t ó k n a k póstabér és vám-
mentésen valamint házhoz szállítva — m i n t á k a t pe -
d i g p o s t a f o r d u l t á v a l küldenek. 

Henneberg G selyem gyárai (ti, HtliT.HLlto] Zürichben. 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres lovélyb. lyeg ragasz tandó 

Kapható Kőszegen: Floderer Jenő gyógyszer tárában. 

Világhírű, rendkívül jó hatású háziszer bedörzsöl 
és által, meghűléses e s e t e k b e n : csúz, köszvény és fül-
•zakgatásnál . hu ru to t szembajoknál, toroklobián. difle-
ritisznel. fogfá jásná l , mlgrain, hajhullás és lábizzadás 
ellen Gyúrógyógymódra (massage) orvosi tekintéyek 
által ajánlot t kiváló szer. Használati utasit&s, melyben 
minden egyes baj ellen miként alkalmazása e szeraek 
részletesen le van irva, minden ttveghes mellékelve van. 

G y á r t a n i h e l y B u d a p e e i t . 
Kaphatóminden f l l szerkereskedésben és gyógyszer tárban. 

Számos elismerő levél a világ minden réssébOl. 

BRAZAY KÁLMÁN 
S Ó S B O R S Z E S Z 

KÉSZÍTMÉNYE. 

m&mutx-iWL 
KBAVEGAtt-ttt 
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